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PREFET DU NORD

Préfecture du Nord

Direction de la Coordination
des Politiques Interministérielles

Bureau des installations classées
pour la protection de I'environnement

Réf : DCPI-BICPE/CB

Arrété préfectoral imposant a la SAS WILMOT-RUCAR
des prescriptions complémentaires suite a une
modification de ses installations sur le site de son
établissement situé a DENAIN

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Prefet du Nord
Officier de la légion d’'Honneur
Officier de l'ordre national du mérite

Vu le code de Fenvironnement, et notamment les titres | et IV de son livre V ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de la santé publique ,

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 318-10 et R.332-9;

VU le décret n"53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomenclature des installations classées ;

Vu le décret n®77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classees ;

Vu le décret n°93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises a l'autorisation ou
de déclaration en application de I'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi n°75-633 relative & I'élimination des
déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas les ménages ;

Vu le décret n°2013-814 du 11 septembre 2013 modifiant la nomenclature des Installations Classeées ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de la région Nord - Pas-de-Calais — Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord, M. Michel LALANDE ;

Vu le décret n° 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région des
Hauts-de-France ;

Vu l'arrété préfectoral du 4 mai 2016 portant délégation de signature & M. Olivier GINEZ, en qualité de
secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

VU la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées pour Ia protection de I'environnement ;

VU le réglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, & l'étiquetage et a l'emballage des substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les
directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n® 1907/2006 ;Vu le décret n°2010-367
du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des Installations Classées ;

Vu l'arméte du 21 novembre 2002 modifié relatif a la réaction au feu des produits de construction et
d'aménagement ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif & la performance des toitures et couvertures de toiture exposées a un
incendie extérieur ,

Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistance au feu des produits, éléments de construction et
d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées ;
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Vu l'arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaltations classées pour [a
protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2925 : * Accumulateurs (Ateliers de
charged)";

Vu rarrété du 20 avril 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 ;

Vu l'arrété du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & enregistrement sous Ia rubriqgue n® 1530 : " Papiers,
cartons ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés (dépdt de), a
Fexception des établissements recevant du public ¥ ;

Vu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & enregistrement sous la rubrique n°® 1510 : " Entrepbts couverts
(stockage de matiéres ou produits combustibles en quantité supérieure a 500 tonnes dans des), & 'exclusion
des dépéts utilisés au stockage de catégories de matiéres, praduits ou substances relevant, par ailleurs, de
la présente nomenclature, des batiments destinés exclusivement au remisage de véhicules & moteur et de
leur remorque, des établissements recevant du public et des entrepdts frigorifiques * ;

Vu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & enregistrement sous la rubrique n® 2662 : " Polyméres (matiéres
plastiques, caouichoucs, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) (stockage de) *;

Vu farrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & enregistrement sous la rubrique n° 2663 : " Pneumatiques et
produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polyméres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques) (stockage de)";

Vu l'arrété du 11 septembre 2013 relatif aux prescriptions geneérales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 1532 : " Bois ou matériaux
combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés et les produits ou déchets répondant a la
definition de la biomasse et visés par la rubrique 2810-A, ne relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de),
a 'exception des établissements recevant du public " ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 octobre 2008 autorisant la société WILMOT RUCAR — siége social de
l'établissement : 2, rue Galilée — Z! n°1 — THIANT (59224) & exploiter une plate forme logistique sis rue des
Coopérateurs ~ Zone de Bellevue 3 DENAIN (59220) ;

VU la demande présentée le 21 mars 2016 par la société WILMOT RUCAR dont le siége social est sis rue
des Coopérateurs ~ Zone de Bellevue & DENAIN (59220) relative a Fajout d'une quatrieme cellule de
stockage identiques aux existantes et a I'extension du local de charge ;

Vu le dossier de porter & connaissance en date du 21 mars 2016 par lequel ia société WILMOT RUCAR
sollicite le beénéfice de I'antériorité pour les rubriques 1510, 1532, 2662 et 2663 de la nomenclature des
installations classées ;

Vu le rapport du 20 octobre 2016 de Monsieur le directeur régional de l'snvironnement, de I'aménagement
et du logement, chargé du service d'inspection des installations classées pour la protection de
l'environnement ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
du Nord lors de sa séance du 22 novermnbre 2016 ;

Vu le projet d’arrété porté le 30 novembre 2016 & la connaissance du demandeur ;

Vu I'absence d'observations présentées par le demandeur sur ce projet ;

Considérant que cette modification n’est toutefois pas de nature & entrainer des dangers ou inconvénients
significatifs pour les intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de environnement ;

Considerant que les mesures prévues par la société WILMOT RUCAR dans I'exercice de ses activités,
completées de l'application des dispositions du présent arrété, sont de nature a prévenir efficacement les
dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de
I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécuritd, la salubrité
publigues ainsi que pour la protection de la nature et de 'environnement :

Considérant que des prescriptions complémentaires doivent néanmoins étre fixées ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT

La société WILMOT RUCAR dont le siége social est situé rue des Coopérateurs — Zone de Bellevue & DENAIN
(59220) est tenue de respecter les dispositions complémentaires visées ci-dessous pour la poursuite d'exploitation
de son &tablissement situé a la méme adresse. .

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation du 9 octobre 2008 sont supprimées par les dispositions du

présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |AS AE Libellé de la rubrique (activité) Nature de | Critére de | Seuil du Volume
,D,NC linstallation |classement| critére autorisé
1510-2 E |iEntrep6ts couverts (stockage  de|Entrepbts Volume de|Supérieur| 252 100 m°®
matigéres, produits ou  substances|couverts I'entrepdt | ou égal é et 10 000 t
combustibles en quantité supérieure a 50 000 m®| de matiéres
500 t) a I'exclusion des dépdts utilisés au mais |combustibles
stockage de catégories de matiéres, inferieur a| répartis en 4
produits ou substances relevant par 300 000 | cellules de
aileurs de la nomenclature, des m? 5890 m?
batiments destinés exclusivement au chacune
remisage de véhicules & moteur et de leur 500
remorque et des établissements recevant tonnes
du public.
2662-2 E [Polyméres (Matigres plastiques,|Stockage  de|Volume Supérieur| 20 000 m”
caoutchouc, élastoméres, résines et|produits stocke ou égal a
adhésifs synthétiques) (stockage de) « standards » 1 000 m?
Le volume susceptible d'étre stocké étant ; jconstitués mais
1. supérieur ou égal 4 40000 m’ A uniquement inférieur a
2. supérieur ou égal 4 1000 m®, mais|de polymére 40 000 m°
inferieur & 40000 m:E
3. supérieur gal a 100 m®, mais
inférieur & 1000 m:D

2663-2-b E |Pneumatiques et produits dont 50 % au|Stockage Quantité  |supérieur | 20 000 m®

moins de |a masse totale unitaire est stockée ou égal é
composée de polyméres 10000 m°,
(matigres  plastiques, caoutchoucs, mais

élastoméres, résines et adhésifs inférieur a
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synthétiques) (stockage de).

Dans les autres cas et pour les

pneumatiques, le volume susceptible

d'étre stocké étant :

a) supérieur ou &gal 4 80000 m*: A

b} supérieur ou égal & 10000 m°, mais
inférieur 3 80000 m®: E

c) supérieur ou égal & 1000 m®, mais
inférieur & 10000 m®: D

rl

80000 m*

1530-3

Papier, carton ou matériaux combustibles
analogues y compris les produits finis
conditionnes (dépét de) &

l'exception des établissements recevant
du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant

1. supérieure & 50 000 m” : A-1

2. supérieure a 20 000 m® mais inférieure
ou égale 4 50 000 m®: E

3. supérieure & 1 000 m® mais inférieure
ou égale 4 20 000 m*: D

Deépot de bois,
papier, carton
ou matériaux
combustibles
analogues

Volume du
depot

1000 m*

15 000 m®

1532-3

Bois ou matériaux combustibles
analogues y compris les produits finis
conditionnés et les produits ou déchets
repondant & la définition de la biomasse
et visés par la rubrique 2910-A, ne
relevant pas de la rubrique 1531
(stockage de), a [exception des
établissements recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant

1. supérieure 4 50 000 m" : A-1

2. supérieure & 20 000 m® mais inférieure
ou égale 250 000 m®: E

3. supérieure & 1 000 m® mais inférieure
ou égale 220000 m>: D

Stockage de
bois

Volume du
dépot

1000 m*®

15 000 m°

2025

Accumulateurs (ateliers de charge d'). La
puissance maximale de courant continu
utifisable pour cette opération étant
supérieure a 50 kW.

Ateliers de
charge
d'accumulateu

rs de chariots

élévateurs et

autres outils

Puissance
maximale
de courant
continu
utilisable

50 kw

55 kW

2910-A

NC

Combustion & I'exclusion des installations
visées par les rubriques 167C et 322 B4

La puissance thermique maximale est
définie comme la quantité maximale de

combustible, exprimée en PCI,
susceptible d'étre consommée par
seconde.

Nota : La biomasse se présente & I'état
naturel et n'est ni imprégnée ni revétue
d'une substance quelconque. Elle inclut le
bois sous forme de morceaux bruts,
d'écorces, de bois déchiquetés, de
sciures, de poussiéres de poncage ou de

Chaudiére
alimentée au
gaz  naturel
potir
production
d'eau chaude

et chauffage

en
aérothermes

puissance
thermigque
maximale
totale

1,8 MW
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chutes issues de l'industrie du bois, de sa
transformation ou de son artisanat,

A) Lorsque linstallation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés,
du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou la biomasse, & l'exclusion
des installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature "pour
lesquelles la combustion pariicipe a la
fusion, la cuisson ou au fraitement, en
mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de l'installation est :

1) supérieure ou égale a 20 MW : A

2) supérieure & 2 MW, mais inférieure &

20 MW : D

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou
DC (Déclaration soumis & contréle périodique) ou NC (Non Classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles
DENAIN Parcelles n® 172 de la section AM du plan cadastral de la
commune

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES PAR LE PRESENT ARRETE

L'établissement com?renant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé en 4 cellules de
stockage de 5 890 m” chacune.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout etat de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
Sans objet.
CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’'appréciation.
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ARTICLE 1.6.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur reutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Farticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mais qui suit
la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état te! qu'il
ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 f'article L. 511-1 du code de I'environnement et qu'il permette
un usage futur déterminé selon les dispositions des articles R. 512-46-26 et R. 512-46-27.

Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

1

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

- l'évacuation ou I'¢limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site. .
CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, La présente autorisation ne vaut pas permis de
construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la reduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, fa santé, la salubrité publique, I'agriculture, ia protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour [a conservation des sites et des monuments.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des instaltations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par Fexploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
{'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classees.
CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- |e dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour
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- les recépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
deéclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions génerales ministérielles, en
cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legislation relative aux instaliations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans e présent
arréteé ; ces documents peuvent étre informatigés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de l'nspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

Le bralage & I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés en qualité et
quantité.

CHAPITRE 3.2 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dépoét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végeétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.3 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Aucun stockage de produits pulvérulents ne sera réalisé sur le site.

CHAPITRE 3.4 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et lentretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective &t le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront éire congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'inspection des instzallations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3.4.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Il'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
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ARTICLE 3.4.3. ODEURS

Les dispositions neécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

CHAPITRE 3.5 CONDITIONS DE REJET

L'installation n'est & l'origine d'aucun rejet atmosphérique autre que ceux liés au fonctionnement du groupe
sprinkler et & la chauiferie. Le bon dimensionnement des cheminées assure une diffusion optimale des rejets.

La chaudiére fonctionnant au gaz naturel est équipée d'un brileur « bas NOx ».
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'eau utilisée dans 'établissement provient du réseau d'eau public de la ville de DENAIN.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes : | .

g i Débit maximal
Origine de Ia ressource Consommation maximale : :
annuelle horaire journalier
Réseau public 1700 m’ 0,5m°/h 9 m’fj

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

L'installation de prélévernent d'eau est munie d’un dispositif de mesures totalisateur,

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique, 'ouvrage de raccordement au
réseau est équipé d'un dispositif de disconnexion.

Article 4.1.3.1. Mise en service et cessation d'utilisation d'un forage en nappe
L'installation n'est alimentée par aucun forage en nappe.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits
et le milieu récepteur.

lLes procedés de traitement non suscepfibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un scheéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs, etc...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).




p 12! 33

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, &tanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont'pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & lextérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
En particulier, 'exploitant doit &étre en mesure d'isoler les canalisations d'amenée des eaux pluviales aux bassins
d'infiltration & tout moment.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effiuents visées a I'article 4.3.5.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des efiluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitees et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations
des caracteristiques des effluents bruts (debit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréié, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire Ia pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin ies fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Lorsqu'il y a des sources potentielies d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles a
confiner, celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (€loignement...).

Les dispositions necessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des procédés de
traitement anaérobie, 'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans
les canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d'émetire des
odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les débourbeurs/séparateurs d'hydrocarbures font I'objet d’un contrdle et d'un nettoyage au minimum deux fois
par an. Les résultats de ces interventions doivent étre portées sur un registre tenu & la disposition de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DU POINT DE REJET

Le réseau de collecte des eaux pluviales de « I'avant du site » et les eaux sanitaires aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°1
présent arrété
Repérage cartographique Voir plan joint en annexe au présent arrété

Eaux pluviales de voirie et de parking (hors voie

Nature des effluents g
« pompiers »)

Débit maximum horaire ( I/s) 10l/s

Exutoire du rejet Réseau public des eaux usées

Traitement avant rejet Débourbeur / Séparateur d’hydrocarbures
gfg::zgﬁvgaturel Lo TSGR Station d'épuration de Wavrechain-sous-Denain

Autorisation de déversement dans le réseau public et

ezl J G ULt convention avec le gestionnaire de |a station

Autres dispositions /

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°2

présent arrété

Repérage cartographique Voir plan joint en annexe au présent arrété
Nature des effluents Eaux sanitaires
Débit maximum horaire ( I/s) /
Exutoire du rejet Réseau public des eaux usées
Traitement avant rejet /
Miliet naturel récepteur ou Station de traitement

collective Station d'épuration de Wavrechain-sous-Denain

Conditions de raccordement Autorisation de déversement dans le réseau public et

convention avec le gestionnaire de la station
Autres dispositions !

A cet effet, linstallation est équipée de bassins de rétention des eaux pluviales d'une capacité minimale suffisante
pour respecter le débit maximum horaire de 10 Is vers le réseau public des eaux usées en cas de pluie de
fréquence décennale.

Par ailleurs, les eaux pluviales non polluées en provenance des toitures et de la voie « pompiers » sont gérées par
infiltration dans la nappe superficielle. Les bassins et nouves d'infiltration sont de capacité suffisante pour éviter tout
débordement en cas de pluie de fréquence décennale.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction
de l'utilisation de l'eau & proximité immeédiate et 3 I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation.
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Les rejets doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité et la vocation piscicole du milieu récepteur, ainsi
quavec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux lorsqu'il existe.
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Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogéne.
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

lls doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- ne pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer la destruction des poissons, de nuire & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur
alimentaire,

- ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni &tre de nature & favoriser la
manifestation d'odeurs et de saveurs.

De plus, ils doivent également respecter les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
- Température : < 30°C;
- pH:comprisentre 55et85;
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de meélange inférieure a 100 mg/Pt/I.
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Sans préjudice des dispositions de l'article 4.3.7, I'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales
dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies ;
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Re&férences des rejets vers le milieu récepteur : N*1 (Cf. repérage du rejet 4 l'article 4.3.5)

; Méthodes de
Paramétre Concentrations .
instanée maximale référence

MEST 100 mg/l

DCO 300 mg/l

DBO; 100 mgl| Se reférer au

Hydrocarbures . Z Titre 9 du

totaux 10 mg/l présent arréte

pH Entre 5,5 et 8,5

Références des rejets vers le milieu récepteur : N°2 (Cf. repérage du rejet & l'article 4.3.5)

. Méthodes de
z Concentrations
Pegamatre instanée maximale LI

MEST 600 mg/l
DCO 2 000 mg/l Se référer au
DBO; 800 mg/l Titre 8 du
N total 150 mg/| présent arrété
P total 50 mag/|

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de :

Surfaces Imperméabilisées Superficie en m?
Taoitures des entrepbts 24 945
Aires de circulation non- 0
macadamisées

Aires de circulation
macadamisées 14 337

Total 39282
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TITRE & - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

- limiter & la source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adbptant des technologies propres ;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication |

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biclogique ou
thermique ;

- s'assurer, pour les dechets ultimes dont [e volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 2
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosite. Les déchets
dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de
I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 & R. 543-151 du coede
de l'environnement ; ils sont remis a des cpérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et &lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur valorisation, leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage
par des eaux meétéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les installations de transit de déchetls susceptibles de contenir des produits polluants sent réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La durée d'entreposage ne devra pas excéder :
- 1 an lorsque les déchets doivent étre éliminés ;
- 3 ans lorsque les déchets doivent &tre valorisés.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement. || s'assure que les installations de traitement ou d'élimination sont
régulierement autorisées a cet effet.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Toute opération de valorisation, traitement ou élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement ne peut
étre effectuée que dans des installations spécifiquement autorisées.

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Textérielir est accompagné du bordereau de suivi défini & l'article
R. 541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ot non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE §.1.7. NATURE ET CARACTERISTIQUES DES DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes
(les déchets classés comme dangereux sont indiqués avec un astérisque) :

Référence nomenclature . .
{Décret n® 2002-540 du Nature du déchet Filiéres de traitement Quan:;i;r:lzlmale
18 avril 2002)
Déchets banals assimilés .
20.03.01 3 des déchets ménagers Décharge 4 tonnes
15.01.01 Décheté ;l rttaor:':_tlgallages
. Valorisation 2000 m®
15.01.02 Déche!s d embal[ages en
e matiéres plastiques
15.01.03 Déchet demballages en Valorisation 2000 m?
16.06.05 Batteries Traitement 5 hatteries par an
13.01.13* Huiles Traitement 20litres/an
13.05.02* Boues et Hydrocarbures Traitement 6m’
20.02.01 Espaces verts Valorisation Non définie

Les déchets, & I'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de la composition
globale et, dans le cas de déchets solides, boueux ou pateux éliminés en centres de stockage, par un test de
lixiviation selon les normes en vigueur

Cette caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et aprés tout changement de procédé, Les
analyses effectuées dans le cadre d'une procédure d'acceptation préalable d'un déchet sur une installation de
valorisation ou d'élimination peuvent étre prises en compte pour sa caractérisation.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour ceglle-ci.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs &missions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, efc.),
génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7h a 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches el jours fériés que les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A} et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6dB(A) el
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7ha 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible UG 60 dB(A) !
|

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
Les régles techniques annexées a la circulaire n°86-23 du 23 juillet 1986 sont applicables.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

Par ailleurs, on entend par :
- Entrepdt couvert : installation composée d'un ou plusieurs batiments pourvus a minima d'une toiture.

- Celle : partie d'un entrepdt couvert compartimenté, destinée au stockage, qui respecte les prescriptions du
point 7.3.4.2.

- Espace protégé : espace dans lequel le personnel est & I'abri des effets du sinistre. 1l est constitué par un
escalier encloisonné ou par une circulation encloisonnée. Les cellules adjacentes constituent également des
espaces protégés.

- Hauteur : la hauteur d'un batiment d'entrepdt est la hauteur au faitage, c'est-a-dire la hauteur au peint le plus
haut de ia toiture du batiment (hors murs séparatifs dépassant en toiture).

- Bandes de protection ; bandes disposées sur les revétements d'étanchéité le long des murs séparatifs entre
cellules, destinées a prévenir la propagation d'un sinistre d'une cellule & I'aufre par la toiture.

- Réaction et résistance au feu des éléments de construction, classe et indice de toiture, gouties enflammeées :
ces définitions sont celles figurant dans les arrétés du 21 novembre 2002, du 22 mars 2004 et du 14 février
2003 susvisés.

- Matiéres dangereuses : substances ou mélanges visés a l'article 3 du réglement (CE) n® 1272/2008 susvisé.

- Mezzanine : surface en hauteur qui occupe au maximum 50 % {ou 85 % pour le cas du textile) de la surface
du niveau inférieur de la cellule et qui ne comporte pas de local fermé.

- Niveau : surface d'un méme plancher disponible pour un stockage ou une autre activité de I'entrepdt,
- Produits stockés en masse : produits empilés les uns sur les autres.
- Produits stockés en vrac : produits nus posés au sol en tas.

- Produits en paletiers : produits stockés sur une paletie disposée dans des rateliers {souvent dénommeés
racks).

- Structure ; éléments qui concourent & la stabilité du batiment tels que les poteaux, les poutres, les planchers
et les murs porteurs.

- Support de couverture : tous les éléments reposant sur |la structure concourant au couvert du batiment.

- Niveau de réference : [e niveau de réference est celui de |a voirie interne au site située au pied du batiment et
desservant la construction utilisable par les engins des services d'incendie et de secours. S'il y a deux accés
par des voies situees a des niveaux différents, le niveau de référence est déterminé par la voie la plus basse.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits détenus, auque! est annexé un plan
général des stockages.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues par le code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tient compte.
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L'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de l'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a ['origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes
sur les intéréts visés au L. 511-1 du code de l'environnement.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services
d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'instaliations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés
dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecter les
dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et & Finspection des installations classées. Il procéde de la sorte
lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des périmatres
ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. IMPLANTATION

Article 7.3.1.1. Cellules 1, 2 et 3

La delivrance de l'autorisation d'exploiter est subordonnée a I'éloignement des parois extérieures de I'entrep6t par
rapport :

- aux constructions & usage d’habitation, aux immeubles habités ou occupés par des tiers et aux zones
destinées & I'habitation, a 'exclusion des installations connexes & l'entrepét, et aux voies de circulation autres
que celles nécessaires a la desserte ou & I'exploitation de I'entrepét, d'une distance de Z1 correspondant aux
effets létaux en cas d'incendie (ZEL). La définition de cette distance résulte des conclusions de l'étude de
dangers,

- aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies ferrées ouvertes au
trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention d'eaux pluviales et de
réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres a grande circulation autres que celles nécessaires a la desserte
ou & I'exploitation de l'entrep6t, d'une distance Z2 correspondant aux effets significatifs en cas d'incendie
(ZEI).

La définition des distances d'éloignement Z1 (ZEL) et Z2 (ZEIl) resulte des conclusions de 'étude de danger. Les
zones correspondant & ces distances sont détaillées sur le plan annexé au présent arrété.

Par ailleurs, les parois extérieures de 'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepdt ouvert, sont
implantées & une distance minirnale de 20 métres de I'enceinte de I'établissement.

A l'exception du logement éventuel pour le gardien de I'entrepot, I'affectation méme partielle & I'habitation est
exclue dans les batiments visés par le présent arrété.

Article 7.3.1.2. Cellule 4

Les parois extérieures des cellules de I'entrepét ou les éléments de structure dans le cas d'un entrep6t ouvert sont
implantés & une distance minimale des limites du site calculée de fagon & ce que les effets létaux au sens de
larrété du 29 septembre 2005 susvisé soient contenus dans I'enceinte de I'établissement en cas d'incendie en
prenant en compte la configuration la pius défavorable par rapport aux matieres combustibles potentieflement
stockées en utilisant la méthode de calcul FLUMILOG (référencée dans le document de I''NERIS " Description de
la méthode de calcul des effets thermiques produits par un feu d'entrepét *, partie A, réf. DRA-09-90977-14553A).

Cette distance est au moins égale & 1,5 fois la hauteur de I'entrep6t sans étre inférieure a 20 métres.

ARTICLE 7.3.2. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a [intérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulte,
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L'entrepdt doit étre en permanence accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours.
Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'entrepét. Cette voie doit
permettre I'acces des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de l'entrepdt par un
chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum pour les cellules 1,2 et 3 et de 1,8 métre de large au minimum
pour la cellule 4.

Chaque cellule a au moins une fagade accessible desservie par une voie permettant la circulation et la mise en
station des échelles. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin.

Pour tout batiment de hauteur supérieure a 15 métres, des accés " voie échelle " doivent &tre prévus pour chaque
fagade.

Par ailleurs, pour tout batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situ¢ & une hauteur
superieure & 8 métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux facades, cette voie " échelle "
permet d'accéder a des ouvertures.

Cette disposition est également applicable aux entrepéts de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher
situé a une hauteur supérieure & 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours.

Les véhicules dont la présence est lige & I'exploitation de I'entrep6t doivent pouvoir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe & I'entrep6t tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours,
méme en-dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de 'entrepét.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie. L'exploitant tient & disposition des services
d'incendie et de secours des consignes précises pour l'accés des secours avec des procédures pour accéder a
tous les lieux.

Article 7.3.2.1. Contréle des accés
Toute personne étrangére & 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans ['établissement.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des controles a effectuer.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
de besoin.

Article 7.3.2.2. Caractéristiques minimales des voies

Cellules 1,2 et 3 :

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

largeur de la bande de roulement: 3,50 m

rayon intérieur de giration: 11 m
hauteur libre ; 3,50 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.
Cellule 4 :
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 6 m

- rayon intérieur de giration : 13 m

- hauteur libre : 4,50 m

- résistance a la charge : 320 KN avec 1 max de 130kN/essieu distants de 3,6m.
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ARTICLE 7.3.3. DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU DE L'ENTREPOT

Article 7.3.3.1. Dispositions constructives

De fagon générale, les dispositions constructives visent 2 ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux,
poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment
les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de
la structure vers I'extérieur de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & l'entrepbt ou entre parties de I'entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales suivantes : ,

- les murs extérieurs sont construits en matériaux MO, sauf si le batiment est doté d'un dispositif
d'extinction autormatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO et lisolant
thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS)
inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la toiture (€léments de support, isolant et étanchéite) doit
satisfaire la classe et l'indice T 30/1 ;

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammées ;

- pour les entrepbts de deux niveaux ou plus, les planchers sont coupe-feu de degré 2 heures et la
stabilité au feu de la structure d’'une heure pour ceux dont le plancher du dernier niveau est situé a plus
de 8 métres du sol intérieur. Pour les entrepdts & simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 m de
hauteur, [a stabilité au feu de la structure est d'une heure, sauf si le batiment est doté d'un dispositif
d'extinction automatique d'incendie et qu'une étude spécifique d'ingénierie incendie conclut & une
cinématique de ruine démontrant le non-effondrement de la structure vers I'extérieur de la premiére
cellule en feu et I'absence de ruine en chaine, et une cinétique d'incendie compatible avec V'évacuation
des personnes et l'intervention des services de secours ;

- les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres
du sol intérieur et considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parols coupe-feu de
degré 1 heure et construits en matériaux MO. lls doivent déboucher directement & I'air libre, sinon sur
des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs
donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré 1 heure ;

- les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures
ou situés dans un local distant d'au meins 10 métres des cellules de stockage. Les portes
d'intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un ferme-porte ;

- les bureaux et les locaux sociaux, & l'exception des bureaux dits de "quais” destinés a accueillir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant
d'au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes
d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre
contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

Article 7.3.3.2. Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres
carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement,
réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la
configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et praduits imbrillés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chague canton de
désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pas étre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure &8 & métres carrés. Les dispositifs d'évacuation
ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de
stockage.
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La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de I'entrep6t de sorte que
l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes
manuelles sont facilement accessibles depuis les issues de secours du batiment ou de chacune des cellules de
stockage. L'action d’une commande de mise en sécurité ne peut étre inversé par une autre cornmande.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule,
sont réalisées socit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par fes pories
des cellules & désenfumer donnant sur I'extérieur.

ARTICLE 7.3.4. COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

Article 7.3.4.1. Compartimentage

L'entrep6t est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu
lors d'un incendie. Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de
stockage a l'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum 2
heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines,
sont rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parols
séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois separatifs, par exemple pour le passage de galeries
technigues, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces
murs ou parois separatifs ;

- les portes communicantes entre les cellules doivent éire coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un
dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d'autre du mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des
obstacles ;

- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La
toiture doit étre recouverte d'une bande de protection A2s1d0 sur une largeur minimale de 5 métres de
part et d'autre des parois séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche
placée le long des parois séparatives peut assurer cette protection sous réserve de justification ;

- si les murs extérieurs n'ont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois seéparatives de ces cellules sont
prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de (0,50 métre en saillie de la
fagade dans la continuité de la paroi.

Article 7.3.4.2. Taiile des cellules de stockage

La taille des suifaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon & réduire la quantité de matiéres
combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule & l'autre.

La surface maximale des cellules est égale a 3 000 metres carrés en l'absence de systéme d'extinction
automatique d'incendie ou 6 000 meétres carrés en présence de systéme d'extinction automatique d'incendie.

Le préfet peut autoriser I'exploitation de I'entrepdt pour des tailles de cellules supérieures, en présence de systéme
d'extinction automatique d'incendie, sous réserve d'une justification du niveau de sécurité par l'exploitant,
comportant une étude spécifique diingénierie incendie au sens du sixiéme alinéa de l'article 7.3.3.1. Cette
justification doit faire l'objet d'une analyse critique conformément aux dispositions de l'article R.512-7 du code de
I'environnement. L'autorisation ne peut étre déliviee qu'aprés avis du conseil supérieur des installations classées
au vu d'un rapport de l'inspection des installations classées et de |'avis du conseil départemental d'hygiéne.

Article 7.3.4.3. Matieres dangereuses en incompatibles

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou
qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.

De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules dont la zone de stockage fait |'cbjst
d'aménagements spécifiques comportani des moyens adaptés de prévention et de protection aux risques. Ces
cellules sont situées en rez-de-chaussée sans &fre surmontées d'étages ou de niveaux.
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Article 7.3.4.4. Modalités de stockage des matiéres

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des ilots limités de la fagon suivante :
1°) surface maximale des Tlots au sol : 500 m?;

2°} hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
3°} distance entre deux flots ; 2 métres minimum ;

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de la toiture ou le plafond
ou de tout systéme de chauffage et d'éclairage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au
bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s'appliquent
pas lorsqu'il y a présence de systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée & 5 méfres par rapport au sol intérieur, quel
que soit le mode de stockage. Le stockage ci-dessus est autorisé sous réserve de la mise en place des moyens
de prévention et de protection adaptés aux matiéres dangereuses liquides.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou
les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de
structure et & la base de Ia toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

La fermeture automatique des dispositifs d'obturation (portes coupe-feu) n'est pas génée par des obstacles.

Article 7.3.4.5. Rétentions

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer
une pollution de I'eau ou du sol doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Tout stockage de matiéres liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre associé a une
capacité de rétention interne ou externe dont le volume doit étre au moins égal & Ia plus grande des deux valeurs
sujvantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de ia capacité globale des réservoirs associés.

Toutefois, lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale &
250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients si
cette capacité est inférieure & 800 litres, soit & 20% de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette
capacité excéde 800 litres. Cet alinéa ne s’applique pas aux stockages de liquides inflammables.

Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent
pas éire associés a la méme cuvette de rétention.

Les produits recupéres en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme dechets.

Article 7.3.4.6. Eaux incendie

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées pour I'extinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Dans le cas d'un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre collectées puis
converger vers une capacité spécifique extérieure au batiment. Les orifices d'écoulement doivent &tre munis d'un
dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter la
propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le valume nécessaire & ce confinement est 2 minima de 1258 m°.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagon a
maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de
marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et a partir d'un poste de commande. Leur
entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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ARTICLE 7.3.5. LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 7.3.5.1. Détection incendie

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploitant est obligatoire pour
les cellules, les locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages. Cette détection actionne une
alarme perceptible en tout point du batiment et le compartimentage de la ou des cellules sinistrées,

Cetlte détection peut étre assurée par le systéme d'extinction automatique. Dans ce cas, I'exploitant s'assure que le
systéme permet une détection précoce de tout départ d'incendie tenant compte de |a nature des produits stockés.
Article 7.3.5.2. Moyens de lutte contre I’ince}ldie N

L'entrepdt doit &fre doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

- de 5 poteaux incendie de type DN150 conformes & la norme en vigueur et susceptibles d'assurer pour
deux poteaux un débit minimale en simultané de 172 m*h pendant 2 heures. Trois de ces poteaux sont
implantés sur le réseau interne périmétrique au site, le quatrieme et le cinquiéme sont implantés
respectivement sur le réseau public du chemin d'Hertin et de la rue des Coopérateurs

- d'une réserve d'eau interne au site d'un volume de 240 m®:

- d'extincteurs répartis & l'intérieur de I'entrepdt, sur ies aires extérieures et dans les lieux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées,
par ailleurs, l'installation doit disposer d'a minima un extincteur pour 200 m? de plancher, complété par
des extincteurs appropriés & des risques particuliers ;

- des robinets d'incendie armés conformes aux normes en vigueur de diameétre nominal 33 mm, répartis
dans I'entrepdt en fonction de ses dimensions et situés a proximité des issues. lls sont disposés de telle
sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposées. lls sont
utilisables en période de gel,

Les points d'eau précités devront étre signalés selon les dispositions de la norme en vigueur et aménagés pour
permettre la mise en aspiration du ou des véhicules d'incendie dans des conditions disponibles auprés du Service
Prévision du Groupement 4 du Service départemental d'incendie et de secours du Nord.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau. |l conviendra par ailleurs de procéder &
la réception de la défense incendie auprés du Service Prévision du Groupement 4 du Service départemental
d'incendie et de secours du Nord préalablement a I'exploitation de l'installation.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci doivent &tre congus, installés et
entretenus reguliérement conformeément aux normes en vigueur.

Dans le trimestre qui suit le début de |'exploitation de la quatriéme cellule, I'exploitant organise un exercice de
défense contre l'incendie de tout l'entrepdt. Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans. Les exercices
font l'objet de comptes rendus conservés au moins quatre ans.

ARTICLE 7.3.6. DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L'ENTREPOT

Article 7.3.6.1. Dégagements

Conformément aux dispositions du code du travall, les parties de I'entrepot dans lesquelles il peut y avoir présence
de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrepbt ne soit pas distant de plus de
50 métres effectifs {parcours d’'une personne dans les allées) de I'une d'elles, et 25 métres dans les parties de
I'entrepbt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers l'extérieur de l'entrepbt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supeérieure a 1000 m® En présence de personnel, ces
issues ne sont pas verrouillées.

Par ailleurs, le déverrouillage des issues de secours depuis I'extérieur doit &étre rendue opérationnelle pour faciliter
l'accés des services de secours.
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Article 7.3.6.2, Installations électriques

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre réalisées, entretenues
en bon état et vérifites. A proximité d’au moins une issue est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper I'alimentation électrique pour chaque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre et interconnectés par un
réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a l'intérieur de I'entrep6t, sont situés dans des
locaux clos largement ventilés et isolés de I'entrepdt parin mur‘et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures.

Article 7.3.6.3. Protection contre la foudre
L'exploitant met en ceuvre les dispositions de la section lIl de l'arrété du 4 octobre 2010 susvisé.

Article 7.3.6.4. Eclairage
Dans le cas d'un &clairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation,
ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour &viter leur échauffement.

Article 7.3.6.5. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible, Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent étre
séparés des cellules de stockage par des parois et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces parois et
ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures. La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge
ou, dans le cas des entrepots automatisés, hors des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules.

Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des
bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la séparation entre [es cellules, restituant le degré
coupe-feu de la paroi traversée.

Article 7.3.6.6. Chaufferie

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur a I'entrep6t
ou isolé par une paroi coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local et I'entrepdt se
fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte,
soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- upe vanne sur la canalisation d'alimentation des brlleurs permetiant d'arréter P'écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brdleurs, ou un autre
systéme d'zlerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepots et de leurs annexes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
genérateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage
par aérothermes a gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les
gaines dair chaud sont entigrement realisées en matériau MQ. En particulier, les canalisations métalliques,
lorsgu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges MO. Des clapets coupe-feu sont installés si les
canalisations traversent un mur entre deux cellules.
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Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés
ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que
celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

|.

Article 7.3.6.7. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netioyage doit &tre adapté aux risques
présentés par les produits et poussigres.

Article 7.3.6.8. Permis de feu

Les fravaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et
éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuligre doivent é&tre établis et
visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne
particuligre relative & la sécurité de l'nstallation, doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,

Ariicle 7.3.6.9. Consignes et procédures

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
persennel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
-~ linterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les bureaux
séparés des cellules de stockages ;

- I'obligation du " permis d'intervention " ou " permis de feu " évoqué & l'article 7.3.6.8 ;
- les précautions a prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement,
des services d'incendie et de secours ;

I'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

1
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Article 7.3.6.70. Entretien des matériels

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
(exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des
installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un
registre.

-

Article 7.3.6.11. Gardiennage

En dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'entrepét, une surveillance de I'entrepdt, par gardiennage ou
telesurveillance, doit étre mise en place en permanence, notamment afin de transmettre Palerte aux services
d'incendie de secours, d'assurer leur accueil sur place et de leur permettre I'accés & tous ies lieux.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIERS DE CHARGE DE BATTERIES

ARTICLE 8.1.1. DEFINITIONS

“Batteries de traction ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant au déplacement ou au levage d'engins
électriques de manutention, dégageant des gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de l'opération de recharge.
L'electrolyte est sous forme liquide et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques généralement
étanches aux liquides.

“Balteries de traction & soupape, a recombinaison des gaz, dites étanches” : accumulateurs servant au
déplacement ou au levage d'engins électriques de manutention, mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne et
oxygene) lors de |'opération de recharge. De plus, l'électrolyte (acide sulfurique) n'est pas sous forme libre (ex :
acide gélifié) et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques généralement étanches aux liquides.

“Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant & l'alimentation de secours
(eclairage, informatique, télécommunications) dégageant des gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de l'opération de
recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires.

“Batteries stationnaires & soupape, & recombinaison de gaz, dites étanches” : accumulateurs servant a
l'alimentation de secours (éclairage, informatique, télécommunications) , mais ne dégageant pas de gaz
{(hydrogéne et oxygéne) lors de 'opération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des
étagéres ou dans des armoires.

ARTICLE 8.1.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les locaux abritant Finstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers |'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,
- pour les autres matériaux : classe M0 (incombustibles) .

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
equivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

ARTICLE 8.1.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter
tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére de [a ventilation doit étre placé aussi
loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés suivant les
différents cas évoqués a l'article 8.1.1 :

*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=005nl

*Pour les batteries dites & recombinaison :

Q=0,0025n

ofl

Q = débit minimal de ventilation, en m*h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément

| = courant d'électrolyse, en A
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ARTICLE 8.1.4. DETECTION D'HYDROGENE

l.e local de charge des batteries est equipé d'un détecteur d’hydrogéne. Le seuil de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le local sera pris @ 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne

dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher une
alarme.

Le détecteur d’hydrogéne est entretenu conformément aux dispositions définies par le constructeur.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiogs et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit
et met en csuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ces émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées
peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de
prélevements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures
vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le contréle de l'impact sur le milieu
récepteur de l'activité de 'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont & la charge de
l'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Le dispositif de mesure des prélédvements d'eau est relevé mensuellement. Les résultats sont portés sur un
registre. Ce registre, éventuellement informatisé, doit étre tenu & la disposition de lnspection des Installations
Classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
L'exploitant réalisera, a minima, les mesures suivantes au point de rejet n°1 (cf. repérage a l'article 4.3.5) :

Paramétres Type de contrdle Fréquence
pH
MEST
DBO5 (1) Ponctuel Semestrielle
DCO (1)

Hydrocarbures totaux

(1) Les analyses doivent étre effectuées sur échantillon non décanté
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

L’exploitant tiendra & jour un récapitulatif des types de déchets produits, des quantités et des filidres d'élimination
retenues.

L'exploitant utilisera pour ce récapitulatif la codification réglementaire en vigueur pour les types de déchets.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L &

Article 9.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la signature du
présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
prealablement & linspection des installations classées. Les modalités d'organisation de ces contrdles et la
localisation des points de mesures sont transmis pour avis préalablement a l'inspection des installations classées.
Ces contrbles sont réalisés indépendamment des controles ultérieurs que linspection des installations classées
pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
l'envircnnement.

ARTICLE 9.3.2. CONSERVATION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ET DES
DECHETS

Les resultats de lauto surveillance des rejets aqueux définie a l'article 9.2.3.1 et les justificatifs évoqués au
chapitre 9.2.5. doivent &tre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures de niveaux sonores réalisées en application de I'article 9.2.7 sont transmis a I'lnspection
des Installations Classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions &ventuelles
d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
Sans objet.
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TITRE 10 - SANCTIONS - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - NOTIFICATIONS

CHAPITRE 10.1 SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront l'application des
sanctions pénales et administratives prévues par e titre 1% du livre V du Code de I'Environnement.

CHAPITRE 10.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de LILLE :

- par 'exploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

- par ies tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation présente pour les intéréts visés a l'article
L511-1 du Code de l'environnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou I'affichage de cette
décision,

CHAPITRE 10.3 NOTIFICATIONS

Le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le Sous-Préfet de VALENCIENNES sont chargés de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié & I'exploitant et dont copie sera adressée aux :

- Maire de DENAIN,
- directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement, chargé du service dinspection des
installations classées pour la protection de I'environnement.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de DENAIN pourra y étre consulté ; un extrait de I'arrété
énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché 2 la mairie de
DENAIN pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera
dressé par les soins du maire,

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins de 'exploitant,
ainsi que sur le site internet de la Préfecture du Nord (www.nord.gouv.fr rubrique ICPE — Autre ICPE : agricoles,
industrielles, etc — prescriptions complémentaires).

FaitaLite,le 21 DEC 2p15

Pour le préfet,
Le Secrétaire Général Adjoint

— A

Olivier GINEZ

P.J.: 1 annexe
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